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«) dr. Voronoff, in-
ventor do celebre

ERerius e
R A

macaco em: sercs humanos,
esti em mnus lengoes.
Em Londres, realisou-se ha

dias um comicio de prolesto,

contra o seu sistema com a
assistencin de alguns bispos
protestanles, que pelo visto
foram teitos exactamente pa-
ra proteslar, e protestam igual-
mente o dr. Bayle e a duque-
za de Hamillon. Ao comicio
assistiram 4.000 espectadores,
aplaudindo treneticamente os
oradores quando eles procla-
maram a «lransplantacio das
glandulas de macaco no ho-
mem como uma pratica peri-
gosa, indecente e cruel».

Sabidas as virtudes da en-
xertia. niio ¢ necessaria uma
grande urgéncia, para descor-
tinar asrazdes do protesto dos
bispos. Falta apenas saber a
edade da Duqueza de Hamil-
ton, porque o dr. YVoronoff
que nos consle ainda nfio con-
seguiu restituir os fogos da
m cidade a mulher alguma.

Quanto ao dr. Bayle, que,
se o seu nome onfo atraigoa,
baila ainda real e electiva-
mente nio precisa que o dr.
Voronoff lhe dé corda. Em
cancando, talvez comece a re-
conhecer as virtudes e até a
necessidade do novo processo.

O Sempre Fire, porem. ape-
zar de Sempre Fix', coloca-se
ao lado do dr. Yoronoff, por-
que ninguem sabe asorte que
o futuro lhe r1eserva. Para
isso, todas as semanas faze-
mos larga cultura de macacos
nas nossas paginas,

£
i )R gud Siciarda b

nicipal da PPo-
voa de Varzim enviou-nos um
volo de prolundo agradeci-
menlo pela visita que lhe fi-
zemos ha dias.

Agradecidos eslamos nos

que trouxemos a PPovoa no

L
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— Nao & preciso. FEu jJ4 vl o ras-

cunho na tua carteira.
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coragiio. Agradecidos estamos
noés que nio poderemos es-
ﬂuecer jamais aquela chuva

e flores que nos dava a ilu-
sdo de termos acabado de con-
quistar a Galia, de vencer a
batalha de Waterloo ou de ter
ido ao polo, num vaporsinho
de Cacilhas, salvar os naufra-
gos do «Italias,

Venham de l4 esses ossos
poveiros.

Estamos quitos . . ;

A Comissfio Exe-

Eﬂ"! cutiva do Monu-
j¢ mento ao Marquez
HI“‘““ de Pombal, vae
protestar conlira a projectada
construgfio da entrada monu-
mental do Parque Eduardo
Vi, com o fundamento de
ue, nas.bases para o concurso
o monumento, se mandava
contar com um arco de triun-
fo a construir mais tarde pa-

ra servir de fundo 4 estatua
e de que no actual projecto,
ha dois elevados e inesteticos
pilones, que produzirio um

pessimo efeito para o obser-

vador que se encontre no ei-
x0 da Avenida.

Bem haja a comissio por
ter protestado. mas nfio ha
molivo para que nos indigne-
mos contra a Camara Munici-
pal que aprovou o projecto,
porque a Camara n#o julga
possivel que alguem, mais ou
menos observador, se possa
encontrar no eixo, numa terra
onde anda tudo féra dos ei-
xos. I, segundo a opinifio da
propria Comissfio, para quem
estiver fora do eixo ndo re-
sulta inestelica a perspectiva.

O Sempre Fire é que, por
sua parle, sem perlencer ao
Municipio nem 4 Comissfio,
quer tambem meter o seu be-
delho, aconselhando a Cama-
ra a desistir da construgiode
semelhante entrada, embora

QUADRAS POPULARES

T

— Quem me dera ser a hera
Pela parede a subir...
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trinnfal, ou pelo menos a cor
tar-lhe ospilones. mesmo por-
que o lefio que o Marquez tem
aos pés, nio havia de gostar
da concorrencia.

.De mais, para quem estives-
se no eixo da Avenida(o Sem-
pre Fire admite a possibili-
dade de isto entrar tudo nos
eixos) havia de ser muito des-
agradavel ter a impressiio de
que o Marquez de Pombal es-
tava entre parentesis, como
coisa secundaria, ele que é o
dono da Praga e tem a vida
toda semeada pelos passeios
enire as pedrinhas di a cal-
gada.

-Abaixo, pois, os pilones. Ali
nfio se admitem oulros q}lu-
nes que nio sejam os do Mar-

quez.
E

i Uma alemfi—
“ﬂl mﬂﬂ“ﬂ‘] “a sr.! Pfeffer
ianki —acaba de re-
mﬂﬂ"ﬁ['] gressar duma
expedigdo scientifica entre os
liliputianos do Camardfo.
telegrama que no-lo co-
munica, nfo diz a que espe-
cie de estudos se dedica a sr*
Pfeffer, mas nifo sera dificil
descobri-la. Deve ter ido
aprender com liliputianos,
que sio homens de trazer na
aigibeira, a arte de domesti-
car os maridos em ponto gran-
de, os maridos de trazer por
casa.

A sr2 Pteffer, & cautela, foi
estabelecer o seu lahoratorio,
entre gente de palmo e meio
que nio lhe pudesse chegar
ao nariz, mas, para contraba-
lancar a peqguenez dos seus
instrumentos de estudo, esco-
lhen-o8 entre os camardes,
que siio um marisco azougaido
e comqualidades terapeu.icas
apreciavis.

Niio se dird que a sr.*Pleffer
se conlentava com pouco.

Resta saber como se porta-
ram os liliputianos. Quem sa-

be la quantas pliltias terdo
dado.

— 0 g Euldo o s L [orreu
gulra vez?

— E' verdade. E ainda faltam dols.
Minha tia confessou-me tuda,
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A natacao

b 3 MaReira e a aprender

Estamos na epoca da nataglo.

Nadar é:— manter-se uma pessoa
na agua e dirigir-se nela em todos os
scntidos,

Enquanto esta faculdade & natural
nos peixes, rds, barcos, rolhas de cor-
tica e oulros animais — o homem &
pbrigado a aprender a nadar,

Sob este ponto de vista, o homem
divide-sg em duas categorias;

1*—0s que sabem, mergulham e
vollam & superflicie,

24— 035 que nido sabem, mergu-
Iham e s6 voltam A superficie apds al-
guns dias i

Para aprender & nadar, sfo prect-
508"

1L.*—Um pouco de boa vontade;

22— Um calglo de banho;

3= Uma porgio de agua,

Para evitar quabquer acidente e
vencer o médo da agua, & prudente
aprender os movimentos metodicos
sobre wm pires ou wm prato cdvo
cheio de agua. Ao fim de alguns dias
ja se podem fazer os exerciclos sbbre
uma terrina ou um alguldar — que

depois serdo substituidos por um re-
cipiente mais ample: banheira, tonel,

elc...

Eis alguns conselhos preciosos pa.
ra uso dos principlantes:

Nio devem esquecer-se de se despir
antes de entrar na agua.

Esperar muitas horas apds uma
refeigiio —a ndo ser que sb se tenha
comido peixe.

Fechar hermeticaments & bdca
quando se esld entre duas aguas, pa-
ra que nio se Introduza algum cara-
pau pelo tubo digestivo.

Durante & imersio, nio demorar
eIn COMVErsas com as marmolas e ou-
iras senhoras de respiracio bron-
guial. ;

Nos mergulhos, nfio ¢ bom verifi-
car com a4 cabega que a agua nio &
suficienlements profunda para esse
exercicio aero-nquatico.

Em Lishoa nfo ha piscinas porgue,
com a falta de agua no verflo, resul-
tariam perfeitamente inuteis, E, se
algum dis se construir alguma, terd,
4 poria, a taboleta segulnte:

wCada nadador ¢ obrigado a tra.
rer em barris a agua de que
necessita.n

Carlos Serglo

Sorles
s o P™i

rancaesT
A as vends

S. Panle—T?

Eaalt o & o 2% —

= Uutra gravata®

—Sim. As gravalas sio como as
Mulheres, Usam-se dols ou trés dias
@ fica uma pessoa aborrecida,

A RECEITA

Mariasinha do Carmo, eram umas
dezoifo primaveras ligadas pelos sa-
grados lacos do malrimonic a uns
selentla invernos, obesos, ealvos,
com bens adquiridos durante a guer-
ra, automovel 4s ordens e assina-
tura dos eleciricos, pur nioc haver
opera em 5. Carlos.

A Marlasinha ="" &0 fonira sua
vontade, Os pais 1"""% <jyplesmen-
te. em mira que © YJogra 0 que se
chama wn optim® <--» o haviam-na
constrapgide dquele casamento, Mas
ela, com ok seus dezoito anos amoro-
508, - sonhava coim uns bragos vigo-
rosos que a pudessem estrellar e uns
labios ardenies que a enchessem de
CAricias,

Assim, a pobresinha, no seu rico
aboudoire todo seda e ouro, peluche
e platina, repleto de todos os confor-
tos modernos, desde o pente de ali-
Sar em casca de barata alé 4 agua
morna do Alviela par os pés, defi-
nhava-sc & olhos nunca vistos, O de-
sulado marido tentava a todo o tran-
se impedir o avange daquela terrivel
neurastenia, que  velozmente vinha
devorado ‘as carninhas de spa linda
esposn, quasi que a deixando s6 com
a pele e v osso, Comprara-lhe uma co-
lecgdo do Sempre Fize, em cuja lei-
tura a pobresinha se recreara. Nos
dias em que leu ¢ releu o engracado
semanario  humoristico,  conseguiu
adquirit as suas perdidas corea ¢ au-
mentar quinze quilos duzentas e
vinte e tréa gramas quinhentas e
vinle e move milirgamas. Mas, infe-
lizmente, o Flze ndo sai todos o5 dias
e & pobre senhora 30 de pensar nisio,
abaleu trinta quilos quotrocenias e
quarenta e sete gramas ¢ cincoenta e
cito miligramas,

Alarmado com o esiadv de sus es-
posa, o riee do velho novo rico, de
cidiu-se & chamar o dr. Endireita,
abalizado especialista de todas as
dosncas possivels e imaginarias,

O doutor veld quando o Senhor es-
tava na Companhia das Minas de Sa-
lomio — a conhecida fabrica de ba-
calhau sueco com importantes jazigos

na Noruega—de que ele era diree- .

tor,

A Marlasinha encontrava-se recos-
tada num sofd _do sen wboudoirs,
quando intreduziram o dr. Endirei-
ta. Era este um mancebé de pouco
mais de vinte e clneo anos, simpa-
tico, espadaude ¢ be mfalante, Inecli-
nou-5¢ numa reverencia deante da
formosa senhora, Pediu-lhe para
deitar a lingua de fors, apalpou-lhe o
pulso, deu-lhe umas pancadinhas no

peilo & costas. Mariasinha do Carmo,
solton um leve gamido,

= Nueu-lhe, minha senhorap

— Nio, ndo. E' que me fez cocegas,
doutor! respondeu a ingenua peque-
na, rubgrizande-se wm pouco, E de-
pots de uns breves momentos de si-
Inncio: — Afinal, o que me enconira
doutor?

— Felizmente, minha senliora, os
srus pulmies respiram bem, a lingua
estd limpa, o pulso bate normalmen-
te...

= Mas doufor, sinto-me tlo triste,
tendo palpitagdes, sonhos terriveis,
ando sempre comn um descjo enorme
de chorar, gritar, morder..

0 dr. Endireita olhou demorada-
menle & sua cliente e afasiouw um
pouco a cadeira.

— Diga-me uma coisa, minha se-
nhora. O marido de V. Ex* tem go-
sido sempre de boa saude?

— Scgundo ele diz, apesar dos seus
selenta, nunca teve mais do que he-
xigas doidas em pequeno ¢ uma leve
inflamagiio renal aos vinte anos,

— All o esposo de V. Ex» tem se-
tenta anos? Pois por al & que deve-
ria ler comegado as suas queixas.
Compreendo agora o seu mal. Vou-
me explicar por meias palavras..,
Supunhamos que V. Ex.* -4 uma mi-
mosa rosa —nfo supunhamos, por-
que ¢ um. faclo —e que se encontra
sob 03 rajos ardentez do sol duma
primavera quente —a  sua pouca
idade minha senhora. Essa rosa tem
necessidade de umas miseras gotas
de agua fresca para adquirir-o seu
vigo — caso que o marido de V., Exs
nio poders satisfazer. Se ¥. Ex»
fhsge livre, encarregar-me-ia da sua
cura, assim sd lhe pose aconselhar
que aguarde com calma a sua viuvez,
Minha senhora, entretanto, fenfe dis-
Yair-se @ receba as minhas homena-
gens, J& que nada lhe posso fazer.

dr, . Endireita, esireitou a estili-
z *niosinhe de Maria do Carmo
B, num ar consternado, dirigiu-se
para a porta. Jd la a pbr & mio no
puxador, quando ouviu uma meiga
voF que se lhe dirigiu nos sepuintes
termos:;

— Doutor] Entio se & esse o reme
dié, porque se vai embora?...

i & w»

Nio sabemos se o doutor ficou ou
sa salu, mas o que podernos garan-
tir & que o septuagenario marido de
Mariasioha, comegou desds entdo a

pagar as facturas do medico de sua
mulher,

F. G. Costa.

— La val o Samuel. Em que ficou a questfio com
oLevi?

— Dizem que lhe deu duas bengaladas.
— Deu-lhe ? Vendeu-lhe.

W EALIA DE AGOA

Respasha 4 l‘lﬁlﬂiizlqhﬂ ir. D. Lewtengs

Fol tdo grande a sensagdp
Que causou o seu arligo,
Que ndo resisto 4 tentacho
e dar uma explicagio

AQ new Sinpntioo Bgn
Nio juliuc - virdade
Alranlara =ce o i oo,
Pois ha silics na o) oode

Onde & uma o laee
Aparecer agua «'inverno.

Tome nota que a turneira
50 pinga quando ela quer;
Tudo o que diz ¢ asneira,
E a ter agua quinia-feira,
S0 se voce lh'a puzer.

Nio queirn o amigo tazer
Dum eontador wn riepucho,
Puis se paga um alusuer
E' porque em casa quer ler
Um objecto de luxo

Nig insulte a Companhia,
Oue & mesmo muite lareca,
Se quer azua fode o dia,
Sem nenhuma porcaria,
Yi bebdla abl 4 doca...

Se torna com essa inirlga
A Companbia insultar,
Qualquer dia ela o castiga,
Pondo-lhe agua na barriga
P'ra eu ir p'ra 14 nadar,..

Dosafer.
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Foi numa bela neite, chuvosa, da
Primavera deste ano, que eu vi 4
Jjanela, numa rua concorrida, uma
menina leira, simpatica e de olhar
meigo.

A peguena conversava com um ale-
gante rapaz de calgas claras, que 1o
mava gargarejos.

Durante alguns minutos conver.
saram animadamente, alé que sc ca
laram e olharam-se meigamenie,

Era um rez do chio baixinho, e a

luz amortecida dum explendido can
dieiro de gaz, situndo em frente da
Janela, permitia wvér, perfeilamente
o8 seus ollios brilhantes como os dos
gatos e & clegancia do mamorado

Um_ velho assunto deu lugar a um
novo dialogo, que ferminou com um
demorado aperto de mio.

Nesta altura, nlio entrou & policia
coma de costume, mas sim um gru-
po de rapazes que repararam na de-
mora do aperto de mio e disseram:

sAvanga Tamanqueiro.s

vAnda agora Vitor Silva.wm

wL4 estd ele a meter mio. Isso nlo
& do jogo.m

O namorado percebeu o jogo e
relirou a milo antes que aparccesse o
pal dela, apitando, para marcar al-
guns pontapés livres,

Viterbo de Campos.
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Instantaneo des ultimos que cstive
ram em Lisboa,
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0 o:ande operador

O dr. Barbosa era um medico mui-
to conhecido e muite conceituads, que
ganhava — segunde diziam — tode o
dinheirg que queria, tratando da
dovngas exoficas de pafses quentes e
fazendo cperagdes. Como operador,
porém, finha o costume de deixar sis-
lematicamente na barriga dos opera-
dus  ferros, ligaduras, cadeiras de
virga, chapeus de efeo e toda & es-
pecie mais ou menos bizarra de obje-
ctos de varias formas e procedencias,

Ora, para cumuwlo, sucedeu que, ha
dias, o dr. Barbosa operou de apen-
dicite um pobre velho paciente, que
no fim da operagdo, ainda mal liber-
o da acgdo de cloroformio, fol
novamente transportado do leito, on-
de jazia, para a marguise da sala de
operacdes, porque, apos a interven-
¢ho cirurgica, ao confarem os ferros,
deram pela falta duma pinga.

E o dr. BRarbosa, contemplande o
doente, comn um fio de enternccimen-
to na vozr, aconselhou-lhe paciencia,
mas fui-lhe dizendo que tinha de lhe
abrir outra vez o barriga, porque la
ficara uma pinga.

Tirada a pinga, fol a barriga do
operado pela segunda vezr cosida, mas,
ao conlarem os ferros (que ferrol)
faltava uma tesoura, De novo a bar-
rign do doente foi aberta, para a
sublracgdo da tesgoura.

Desta vez, porém, faltava uma luva
de borrncha, E o dr. Darbosa, acon-
selhando  resignaglo ae malfadado
doente, maiz nma vez 0 mandou para
o meargiise, Nesta allura, o docnte,
com wind voz fraca e resignada, meio
destniado, disse:

— ¥ sr. doutor, & melhor & desla
ver nio coser o cirle da barrign; 4
preferivel pdr umas cnsas e uns bo-

L
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A Bruwd — Yejo agui dois filhos ge-
e =

1 elicnte — Mas e =4
filizn !

A brara =—T=20 wio quere dizer no-
div. Moaea alpouma col=a hel-de e ter
thindpyvi-in

tenhio um

O msmd), oot ¢ U as unlml;qg
Enbem o lwmanhy da new oveleg P
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T. S. F.

Irene era uma foven que estavs
prometida a um priminho, muito pa-
recidinho com o senhor seu tlo pa-
terno, o zeloso pai de Irena,

Daixo, afarracado, um nadinhg
vesgo, coxeando com uma certa ele-
gancia, ei8 o retrato do ambicioso
nolva,

Mas a pequens & que nfo estavk
pelos ajustes com o marido que lhe
queriam impingir, e daf furar a tel-
mosia paterna, para se dedicar, ex-
clusivamente, ao eleito do seu coras
¢io, um novel engenheiro de minas,
para quem ¢la era uma verdadelry
mina..,

Escusado &, pols, dizer que o pal,
logo que entrou & perceber gque &
pequena ndio anuia 4 enxerila nup-
cial, tratou logo de torpedear as in-
clinagdes amorosas de Irene, exer-
cendo uma vigilancifa feroz, privan-
do-a de passelos, cerrando as janelas,
devassando & correspondencia, etc.,
em virtude do que o engenheiro ar-
ranjou uma maneira engenhosa de
comer o pat Simplicio,

Assim, combinou em segredo coml
Irene o uso, por qualquer melo, de
trés inicials, que exprimiriam a sua
inquebrantavel constancla; e na al-
tura que Simplicio se Julgava triun-
fante quanto aos amores da filha,
comegou & aparecer, com frequens
cia, nos porials, nas porias, na es-
tada, nas janelas, debaixo das por-
tas, etc., o seguinte terceto alfabe-
tico: T. 8. F. Duma ocasifio, até, em
que & sopeira vinha das compras,
trazia ela, em guisa de rabo corna-
valesco, as trés letrns diabolicas —
T. 8. F.... um sucessol,.,

Fol entio que Simplicio exclamous

— Alertal... Aqul anda Marconi na
costal.. Vamos a istol—E traton
de barrar & liberdade, pouca, que a
filha ainda disfrutava, ats que elx

EFEMTr T -

Um casamento qué esteve por nm fio

desistisse. Ao mesmo tempo T. 8. P,
Passou & ser para o pobre Simplicle
uma obeessdol Via por toda a parte,
impertinentes, provocantes, as letras
fatals. Para onde quer que olhasse
— nas paredes, nos jornais, nos pia-
cards — sempre, sempre, T. 8. F.1
Simpliclo quasl endoidecial

Para cumulo digamos que, moran-
do Irene num 4. andar, Simplicio
recebey um dia uma amavel caria
assinada por Tomds Soares Fernan-
des, inquilino do 1%, em que este lha
golicitava autorizagio para colocar
no telhado uma antena da T, S, F.

O' diabo, que tal pediste; Simpli-
cio vociferou logo: C4 estd o melrol
Apanhei-te, Cavaquinhol Queres en-
tio espelar a antena no telhado?l..
Pois vem para cd, que eu te arran-
jarell...

E se nio 4 uma feliz colncidencia
ter desfeito o equivoco, o Tomds
Boares Fernandes g mais a telefo-
nia tinham visto bruxa com o velho
Simplicio.,

Mas o que tem de ser tem multa
forca: Simplicio, vendo-se Impotente
para contrariar o mamoro da filha,
& porque as fatidicas letras T. S. F,
ndo deixavam de o perseguir, con-
descendeu, por fim, no casario COm
0 misterioso correspondente, contan-
to que este lhe confessasse franca-
mente © que significavam aquelas
tris letras, que quasi o fam atirando
para ¢ Telhal,

E no dia do pedido da linda mio
de Irene, por entre uma atmosfera
de sorrisos e flores, como sucede pos
novelas de amor, o astuto engenheirg
Pedro de Lemos declarava & ilusire
asistencio, & com uma significativa
piscadela de olho 4 sua fulura, & de-
cifragho das misteriosas letras:—

Tensg-me sempre fize,.,
Pig-Men

v

Ele: O que vale é que essa moda do chapeu
com pcitas é s6 para as mulheres... Imaginem sé
0 que diriam de mim se eu usasse um chapeun desses.

e
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A iriste parficipacdo

Jeremias fol atropelado por um
automovel, mesmo defronte do sen
estabelecimento, & quando o retira-
ram de balxe do velculo, verifica
ram que ele estava morto.

0= empregados da casa, aterroriza.
dos, néo sablam como haviam de par-
licipar & sua mulher o triste acons
teclmento, porque todos eles s& esquls
vavam, por ser dolorosa a incumben-
cla

— Vais tuf — Ndo vou. — Irds tal
Tambem ndo vou, — Entfo vais tu,
— Eslds maulucof

Asslm dialogaram os empregados
superiores até que o marcano, que
viu poder dar um passeio, avangon
resoluto e disse: — Vou eul! Demals
eu 86 a vi uma vez..,

— Bem, entdo, vé 14 como te arrans
jas] N&o dis a noticia bruscaments,
para nio ser tdo cruel o golpe. '

— Estd bem, disse 0 marcano, Es-
tejam descangados que eu hel-de sa.
ber desempenhar a minha missfio,
para vergonha de vocés, que nilo tAm
coragem e sio mals velhos. Delxem
C4 o caso por minha conta..,

Salu, foi dar uma volta até ao Ter-
reiro do Pago, pensou no caso e, de
repente, ac ter uma Idela, apressoy
@ passo, dirello a casa do patréo,
Datew & porta e veio logo a patroa,
eém pesoa, abrir-lhe a porta.

— Bom dia, minha senhora. Diga-
me s¢ aqui é que mora uma senhorg -
que enviuvon?

— Que enviuvou?f|! Nada, aqui ndo
mora nenhuma vieva, Sabe ¢ nome
dela?

— Sel, chama-se Guilhermina,

— Guilhermina sou eu, mas feliz-
menie niio sou viuva.

= Ahl Nio? (dise o marcano, com
um sorriso malicioso). Quanto quersy
aposiar?,,. Se apostar perde...

E desceu a eseada,

— Quando eu andava na Universl-

ade...

— Oh velhinho, nada de carapetdes..,

— Sim, homem, Quando. eu andava
na Universidade g por uns vidros,

VA

W

El FEEE i

I

- --,nigu,-me alguma colsa sobre Or
leans, :
— Sim, senhor. Orleans tem dea

¥

minutos de paragem’ e bufete,
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Hlevador da cloriy O brinquedo solido

Carta aberta, dum galanis
macdaco, duas veéges casado e
duas vezes divorciado, que se
opde 4. ser operado pelo dr,
Foronoff:

E’ preclso que os porfugueses se in-
feressem por este magno problema,r
Dirijo-me a uma raga viril, que & co-
nhecida em todo ¢ mundo pela sua
grandeza colonizadora e reprodutora. )
A ela cabe, mais do que & nenhuma
outra, defender a minha especia =4
riamente ameagada nos seus mals sa-
grados haveres. Os macacos nlo teem
culpa da decadencia dos homens e da
abundancia dos Abeillards... Em Fran-
¢a, sim, entende-sa. Ha razdes., Mas
em Portugal, nio. O portuguesinho
valente, embora atinja uma idade
avangada, nunca perde a ocasifio de .
demonstrar que o & Ama desafora-
damente, A prima e a criada. A mu-
lher ¢ todas as mulheres. Em menos
de seculo e melo, conseguiu duplicar
& populagio. E' a ele, pois, qua me
dirljo, certo de que todos o8 macacos
do sexo furle, com a sun assistencia,
continuarfio wusando, integralmente,
dos privilaglos que & natureza lhes
concedell.

Lavro o meu protesto, e minha mu-
lher tambem. O dr. Voronoff, feliz-
mente para ele, ndo visitou, no Jar-
dim Zoologlco, a minha aldeia. Se o
fizesse, ndo sel o que lhe sucederja.
Haviamos de lhe provar que nio & do
pé para o miio que se mullla um anl-
mal inteligente, que 54 tem dado pro-
vas de capacidade. Largas provas, O
que seria a Africa e & Polinesia sem
nés? Um vasto deserto engraxado de
pretol

O macaco Inlegral, convengam-se, &
& salvacio da humanidade. O seu fu-
turo. Melhor: o seu futuro pal. Quan-
do 1odos os homens ingressarem no
gremio dos reformados e inactivos —
J& 14 estdo tantos! — saber-se ha, en-
tie, que Darwin falara verdade. Ain-
da lhes podemos ser uteis, caso se da
¢ anunciado desaparecimento da es-
pecle humana. A glandula é tudo; o
resto & quasi nada.

Minha filha — dizia o Cosme Hila-
rio, & sua mulher — ¢ precise man-
dar um presenie ao Crisostomo,
Estamoe no Ano Novo e nfle devemos
esquecer 05 amigos.

= Dar presenics,
nio somos ricos,

— Nio somos ricos, mas lembra-te
que estivernos em casa deles, no Por-
to, quinze dias e que ele nos levou o
teatro, enfim, que nos dispensou to-
das as amabilidades.

— 0" filho nio fol ele, fol a sogra,
o ditieiro da sogra & gque nos rece-
beu...

—Beja como f8r, tem que se lhe
mandar um presente. Talvez um pe-
queno objecto de ouro para & mulher
dele,

= 0" homem| Tu tens a mania das
grandezas| Olha, se te parece, esco-
lhe antes um colar de perolas...

— Entdo uma cigarreira de praig
para ele.

— Tiu sabes 14 ge ele fuma.

=— Fuma, fuma,,, Fuma charuto,

— Enldo se fuma charuto, para qug
lhe serve uma cigarreirn.

—E' werdadel..., Mas espera.. O
Cristoviio tem um filho,

— Olha a descobertal Isso nfio §
novidade nenhuma.

—E quando se faz um presente &
um filho s3o, justamente, 0s pais que
ficam agradecidos,

— Entlg tu queres dar um presentd
4 esse garolio, que & bruto como as
tasns e que parte todos os bringue-
dos?

—E que tens tu com que paria on
deixe de pariir oe brinquedos?

— Talvez tenhas razfio. Val 14 com-
prar um boneco para o rapaz, mas
compra urn que seja solido,

para quéP Nis

BEE HaE 8 oew

WER mER EEE BB Bes messds kEd sEs mEw

— Entio que compraste tu para o
filho d& Cristoviop

— Uma bola de foot-ball,

— Boa idelal E |4 lhe mandastep

=— A estas horas J4 val a caminho
do Porto. O rapaz deve ficar radiante,

— E o8 pais tambem.

. nm w5s mws wml

—0Olha: Uma carta do Cristovio.
Ee calhar é a agradecer o presente,
= Léa 14,

454 sk mEs mem mas

uMeus queridos amigos: '

Eu # minha mulher, agradecemos-
te, do coragldo, a lembrange que man-
daram para o nosso filho, que... (Yés
como o rapaz ficou confenteP) que,
como estd de chuva, todos os dias
tem brincado com ela dentro de
casa..,

Aceitem um abraco e boas festas
do vosso amigo

Criztovdo.
scriptum — A minha sogra
para leres o bilthetinho

FPost
pede-me
junto,

— Alé a sogra agradece, vés?,.,

O senhor Cristovdo, deve

Dols candieiros de cristal 400800

Uma terrinn o o8 vidros
do guarda-louga............

¥Yirdos, chavenas a pratos

Farmacia para o nariz da
TR iassomsnssisnniins

150800
120400

G800

875800

— Objectos partidos pela bola que
O sr. Cosme mandou para o meu
neto, cuja importancia eg peco que
me remeta o0 mals depressa possivel

De V. Ex.ss,

Josefa Barbosa.

(Imit.)

S cabecas no ar

b At

[ F T

—Nio ha hoje seccfio de Bolsa no
Jornalp

— Mas porquép

—Digo isto porque nfdo te olgo ro-

EAr pragas.

., ~~Bons dias. Poderta vér o dono
Ctmsa P

= Pschiu. Baixe a voz. Sou =0,

S e

— Agora, sem chapeus ndio dirdo que as nossas
cabecas s6 servem para cabides...

BOM HUMOR

Fifl, de gquatro anos, estd a ajudar
8 criada a lavar a louca. Acabada a
tarefa, corre direita 4 mfie & diz-lhe:

— Olha, mamf, sabes?... Limpel
cinco pralos e s6 partt umli

* & &

Calino chega 4 igreja, todo vestide
de preto 8 com uma corda funebre
na mio,

Nisto olha para o cortejo & vé to-
dos de atoiletless flamantes...

—0Oh! Co'os diabosl Enganet-
mel.. Era um casamento que eu
hoje tinhal,.,

* %

Uma visita, ao vér o filho da dona
da casa, diz-lhe:

—Com que entdo, o menino j4 tem
seis anos?

— Tenho, tenho,... E & mama diz
que se eu comer a sopa toda, para o
ano tenho sete,

* ¥ X

A pequena Guida, de seis anos, foi
& um casamento de alia sociedada,
A  rica ceremonia  sensibilizou-a
tanto, que, 4 mesa, disse para a
mamai:

— All Eu gostava, tambem, tanto
de me casarl

— SérioP

—E havia de ser com um prior,

— Para qué, minha filhap

— Para ter meminos de coro...

x k %

A patroa, para a criada nova:

—Com que entdo, wvocd diz que
esteve em casa duma viscondessa p-

— Eslive, sim, minha senhora, s,
se duvida, eu posso mosirar-lhe as
minhas camisas,.. Tém todas uma
corda..,

w® N &

Calino perdeu a mulher e quere
acompanha-la até ao cemiterlo,

Mo mesmo dia do enterro um ami-
B0 que o foi visitar para lhe dar oa
Pezames e consold-lo, disse-lhe:

— Bem. Agora o que precisas & de
distraccdo. Nesse teu estado, um bo-
cado de exercicio nfio serd mau.

—Isso0 & verdade, respondeu Ca-
lino, o passelo que eu del esla manh&
a0 cemiterio, fez-me tanto bem...

= ¥ %

Um tourista encontra nmuma estras
da uma velha:

— ' avosinha, diga-me onde & o
caminho do Cartaxop

— Nio sel, meu senhor.

—Mas a quantos quilometros esta-
mos nés do Cartaxo, pouco mals ou
menosp

— Nilo sel, men senhor,

—E em que direcgio ¢ o Cartaxop

— Nio sei, men senhor,

—Olhe 14, diz-lhe o viajante ja
Impaciente, vocd parece que & estu-
pidal...

— Serel  estupida, mas, com esta
fdade, ainda nio me perd! na estra.
da.

O chapeleiro — Com o tempo que
tem feifo, ndo ha mancira de vender
um palhinhas. E vd 14 que nesta ofl-
¢ilo sconforma-sesn tude facilmente,

0 atropelado — Nio tem  de
cavalheiro, O senhor alé me fez um
grande favor. Sabe 14 quanto eu wvou
agora ganhar fazendo de homem-zer-

penta,

qué,

1
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0 aimogo do saio

Antonio Salamanca, provinciano,
perlencia 4 qualidade dos homens
eslupidos. Certo dia, velo de abalada
alé Lisboa, cidade que nunca vira.
Ao desembarcar  ficou o maravi-
Ihado, que foi preciso algum tempo
para coordenar as ideias: parou por
momentos na grande e movimentada
agares do Rossio, o seu olhar va.
gueou por momenlos, aparvalbade
pela vastosa sala, ao mesmo tempo
que aMAnCavas 0 sServigo—ou ele nio
fisse Salamanca, para todo o ser-
vigo,

Alravessou © Mossio, sem que pri
meiro tivesse deixado de apanhar
uma cacetada do elegante sinaleiro,
désses que abundam pela baixa, por
ter prelendido passar antes de tempo.
Pouco tempo depois, nfio obstante as
maravilhas gue se lhe ofereciam a
vista, sentia, nie fome mas, sin..
vontade de comer, & como homem
acostumado a satisfazer ans exigen-
cias estomacals, dirigin a palavra
a um transeunte, pedindo que lhe in-
dicasse onde almogar bem e, princl-
palmente, barato. Indicou-lhe as Co-
sinhas Economicas, a do Terreiro do
Trigo, @ explicou-lhe: vai por aquela
rua —e indicava a ua Augusia —
chega ao fim, onde ha um arco, corla
&4 esquerda e segue sempre a direitlo.

Seguin o homem o caminlbo indi-
cade, admirando tudas as maravillias
que se lhe ofereciam 4 vista e ao che-
gar ap Terreiro do Pago chamou-lhe
a atengio um veleiro que passava
Junto ao cais, nas serenns aguas do
Tejo.

Fstarla a estas horas ainda a veér
veleiros 2¢ 0 sem estomazgn o ndo
acusasse de malvado, A passos lar-
gos retrocedey, mas em vez de se-
guir pelo caminho que lhe tinham
indicado, meten pela Rua Augusta
em direcgio ao Nossio. Alravessou a
praca e lancou uwm suspiro de alivio
a0 encontrar-se em frente do Tealro
Nacional, o qual tomou pela cosi-
nha economica. Com poassos firmes
& decidides, dirigiu-se | bilheteira
@ preguniou, em estilo Monlemar:

— Oh! Tiosinhe, diga-me 14 o que
ha hoje?

— Camarctes, frizas, fauteiles, ca-
deiras ¢ gerais — respondeu o empre-
gado.

= Olhe, tlosinho, traga-me |4 om
tautenile, um quarto de plo e meia
litradart. .,

Frederico Eodrignes.
o E—

5 piluias sau para o8
Netyos o o s para o figade,

0 ducite— Alil Entdo o8 medica-
mentus snbem onde 18m de ir pararp

AMORES TRAGICOS

Enas victimas... e na:a

O Sempre Fire prima em dar, de
quande em quande, agquilo a que e
wgirina «das pazetas, se chama um
wluros ou wma eeaixinbian,

Assim, da hoje em primeira mdo,
W wprecicsos capitule de romance
de avenluras dum dos concorrentes
ag concurso literario aberlo pelo co.
nhecide liveeiro-cditor Antonio Maria
Pervira. O nome do wulur? Kio o
podemos  divulgar.  Por epquanto,
basta que digaomos. aos nossos leito-
res dque se trala duin babilisgimo re
purler do malor jornal de Porfegal
e Celonigs, antigo apoderado dum
tos povernadores civis da sendosa
thiladdura o sr. Antonio Maria da
Silva, ele. E, para wio agucarmios
mis A curiesidade du leilor, vamos
& transcrigio da bela prosa escrita
em betra redenda, como belo @ pee
dunidue ¢ 0 sen joven autor. Esse ca-

pinle, sob o tilule aAmores Tragi-
Ci&E,

aNoite de invernin. Haiiam as trés
da madrigada na terre de wima irre-
ja pruxima do local onde me encon.
trava, O vento sibilava e o chuva
caim em toreentes. Havia troveada,
mita  trovemda, Relampoagos,  fuzi-
lanilo a espacos, faziam a curiosi-
dade dos noctivagos. En estava num
flos bairros exceniricos da capital e
vendo que a chlva ndo abrandava,
tendo-me  encharcado i, procure]
um abrigo. Nio foi facil a CHIPreza,
porque e fartei de percorrer ruas
£ FIAs  sem que encolrasse uoma
unica meia porta oberta, Ji o in -
java contra  wma tal circnnstanecia,
quanile encontrei wma escada frane
duemlda.  Aproveilei-n e puz-me a
olhar no alto, esperando pachuorrenta
menle que a tempestaile mnoinasse,
chiianto pensava nas noiles como
afquels  eram, talvez, propiciaz s
grandes aventuras,

Quvi um grito agude, num rapice
Era, certamente, o arrancy duwmn peito
angustindo de mulher. Decidi T
rar saber o que o motlvara, Rapida-
mente atravessel a4 rea e deparou.
Se-me esla seena: dols bracos possan-
tes agarravain inn corpo debil de mu-
Iher (genero Ester Ledo) fque nsso-
muva a wina jancla, e retirando-o
para dentrn e fechands as vidragas
de vidro, 36 contel fu. Num Pul,
batemdo o wrecords estabelecido peloe
Paula Basios, Falguei a escoda eor
respondenie e puz-me & escuta, Por
maior atencdo que empregnsse nio
consegul, porém, ouvir mais nada, 4
gilencio era profundo. Mas quando ja
me  retirava, desaponiado, pareceu-
me perceber qualquer ruido, como o
de  algunem  que  dezpesse g escada
com  cerla precangio. Afastei-my,
pois o seguro morren de velho, afim
de  nio  despertar a mew respeito
curlosidade de quem saia, efectiva.
mente, da escada, que era de caracol,
Tratava-se de uvm  homem alto, e
forte arcaboigo, tipa Eseulapio, em
bucade numa eapa de borracha, com
o chapen puxado para os olhos Pelo
ar de embaraco que o envolvia, de-
nunciava que alguma coisa de grave
com ele se havia passado. Logo que

ERETENTCEE R B R (LR EE T U] WWML‘PITM'&“

o desconhecido se perdeu na esciri-
diio da MNoite, eu, sem hesitar nem
um 50 momento, o perigo do homem
ja havia desaparecido, voltel ao pri-
mitive posto de observagfio., Pronta-

wente puchei  da  minha lanterna,
companheira que nunca abandono,
ufim de vér, por imlugio, apurar
qual a porta de onde teria saido

wpuele individuo de figura 4o sus.
peila, Quandu cheguei oo eimo da
evscada vi wma das portas entreaber-
tas, deixando sair wima rastea de Iuz
(e petroleo. Ainda com a precaugio

que a conjuninra  exigia, impeli a
paria,  entranido  caontelosamente na
chsd — cautelssamente, repilo, para

nin  sofrer  qualguer serpreza desa-
gradavel, por exemplo, o men nariz
de alilado reporter esborrachado. Ens
rouLEel-e i pedguens edcrilorio,
rozoavelmente conforlavel e ouvi fque
i funde de wm corredor vinha um
leve gemibdo, que profundamente me
impressionon. Velvidos uns SEELUM
dos, ainda ndo refeito do =usto, per
cebi outro wemido, arora mais forte
e prolungade. Mas, decidi-me a Ir ao
enconlro de quem gemin, pois a oca-
sito faz o walentio, e enlrei nom
quarlo gnide  estava, caida no meio
do chiio, uma mulbher bastante boni-
1o, com 05 vestidos em desalinho e
jorramdo gangne glo peito branco e
allive. Tomeiflbé: a*cabesa nas dua;
miaes e fiz-lhe beber wm pouco de
agun. A mulher parecea reanfinar-se,
abrindo lugo os ollios e procurando
fitar us meus, enquanto proferia -
laveas sem nexo. Depois de uma bre-
Vissima pavsa, aritienlou, a custo,
mas em palaveas mais clargs:

= All Ricardy, mew grande amor,
que me malaste,

A cabeca pendei-ihe para o peito
e a desconhecida soltoun o ullimo sus-
pire. Agarrel-a  cantelosamente e
pisn, colovamlo-a em cima dum sofd,
Depois, toniade novamente e intel-
ramente  do  paver da horripilante
scena, Mg para a rua, completa-
menta desorientado, percorrendo
rons e ruas, semn destino, sem saber
o que fazia, até que vollande, sem
querer, fdgqueln em que se me depa-
rara o lance da morte, esbarrel com
o homew da capa de borracha, a

quem facilmente reconheel, Entig,
agarrei-o, gritando:
—Para  traz, miseravel. O ten

crime ¢ daqueles que ndo merecs per-
thio, Mataste o inoeencia, (Eu desco-
nhecla o nome 4a morta, de peito
branco e altivo).

0 desconhecido nenhum esforgo
Flpregou para se livrar dos meus
bragus, profundamente abatide, nem
nma palavra soltara. Mas, leniamen-
fe, metenl no bolsn A mio que estava
livre e, sem que pudesse evita-lhe o
E0sto, puchou duma  pistola, desfe-
chando-a, ndo na minha cabeca, mas
na delo, caindo morlo a meus pés
erranies,

Eram duas vitimas de um Casy mis-
terioso, talvez e ciume, talvez de
renuncia, talvez de perdicfio.u

Coplou do originai

Rio Quim.

“CORNER”
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0 qae & o para que seryp
In anlomovel

0 automovel ndo é, como muita gen-
fe imagina, um carro sem cavalos,
Os cavelos ndo aparecem, mas 2xis-
tem. Eslio numa pequena cavalarica
chamada capnt, ao abrigo das intem
peries,

Ha mesmo, sob este ponto de visla,
uma estranha diferenga entre os crea-
dores hipicos e os construtores de au-
tomoveis, Enquante os ereadores de-
claram, com uma vaidade mentirosa,
que teem oitenta e trds cavalos quan-
do 6 possuem vinte e sete — o8 cons.
trutores anunciam correntemente 10
nuin automovel que come por 20...

Como os cavalos dos auloniovels
5o invisivels, chamam-se cavalos-vas
pur. k|

O seu alimento favorito ¢ & gazo-
lina, Esta bebida vem em latas Ie‘a-
tlas e & filtrada. Mas, apesar deslas
precaugdes medicas, os covalos dos
antomovels 330 4s vezes alingidos por
uma doenga chamada panne, mais
contagiosn o que o mormo e que o8
paraliza por tempo indeterminado.

Quando se compra um automovel &
inuttl preguntar se os cavalos sio an-
glo-arabes ou de Aller — porque os
vendedores ignoram-lhes a orlgem e
nae dio pedigree. As coudelarias es-
tdo disfargadas en fabricas e os pi-
cadeiros chamam-se pistas de ensaio,

Até ha pouco tempo, o automovel
servia essencialments para rolar nas
estradas, soltando, com intervalos di-
ferentes, o grito do poOrco gque ago-
niza...

Actualmerte, serve os inleresses na-
cionais, mantendo parte da utilissi-
ma corporagio da policia em bom es-
tado fisicod e moral,

b estaddo fisico ¢ mantido pela gi-
‘nastica sinaleira,

A inteligencia e a perspicacia des-
envolvem-se no service de mullas,
Com efeils. qualquer policla do tran-
silo & hoje capaz de cronomelrar a
velocidade exacta de todos os auto

movels com uma cebdla do tempo de
0. Jodn V.

C. S.

O empresarie — Yoo lem néo sel
qué que me recorda a Paolova,
A bailaring — Nio scri o ordenadop

— E' aqul que pedem uma

Jovem
dactilografa, com bda apresentaglioP

= Sim, senhora, mas necessitamos
de vir- a jovem,

.
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Tem-s¢ discutlde muito o facto dos
rapazes do Sporiing utilizarem a
primelra classe dum transatlantice
para & viagem ao Brasil. Diz-se que
fol luxo demasiado...

Muito se discutiria tambem, se 0s-
mm em segunda, Dir-se-la, neste
eas0: — Jue parecia mal.

E' uma segunda edigio da fabu-
ia: — O velho, o rapa: & o burro,

Os maiores argumentos contra &
deslocagio, em primeira classe, fi-
Bam-se nas exigencias de toilette,

B¢ manhfi: um fato leve. Para o
almogo: um outro. Para a tarde: ou-
tre ainda. Para o Jantar: smoking.
E, se 4 noite se organizou uma fesia:
casaca. Ete., ete., eic....

Ora a verdade & que grande parta
dos jogadores estd habituoada, em
terra, ao trabalho, E, na inatividade
de bordo, as operagles sucessivas de
vestir @ despir, constituirfio de certo
modo um divertimento.

eles ndo viieo ao Brasil
sendo para se despir...

De resto,

¥ ¥ ¥

03 boatos de extingdo do Casa Pla
levaram Raul Vieira a escrever ao
Sport de Lisboa uma carta que & um
monumento..,

Pode marcar duas & prela... ou A0S
ex-prelos...
AN A

O que se diz e o

O Comité Olimpico Portugués fiado
agora — nfip sabemos porqué...— no
sflencio da Imprensa, resolven au-
menlar o coeficiente das gaffes qua-
drienals.

Em especial, as razfes justificati-

vas da Inscricfo de Heredia no Pen-
tatle, tém bem vincado agquele cunho
de bonomia inconsclente gue tem
gldo uma das caracteristicas capitals
do Comitd,

Assim, fol-nos dado lér, na quinta-

Uétar-Poélu

PASSO AVADA A RE

NAO HA DEFETO POSSVE
. /‘ﬁf-— DA TERRA PASSO PRO MAR
PRA JOGAR 10U INFALIVEL

A bolinha esta a banhos.

que se ndo deve dizer
eeZsa

felra passada, que Heredia havia {&
felto o= miniros em tiro ¢ em nata-
¢lo, faltando realizd-lcs em hipismo,
sleeple e... esgrimal

0 Sempre Fire roga ao Comité
Olimpieco o obsequio dum convite
para assistlc 4 realizagio dos mind-
mos em esgrima.

x & =

Com a lda do dr. Voronoff a bordy
do Alcantara, aumentaram as esps-
rangas na dquipe do Sporting.

Talvez que pelo camninhe, o sabio
g8 resolva a enxertar umas glandu
las nos rapazes..,

Pelo menos: — habitua-os aos en-
xertos...

® &k X

Tivemos, mno domingo, desporto@

perecs, na Amadora,

MNio pode , porém, dizerse que o
Ceriamen se& tenha aproximado doa
meetings que quosi semanalmente se
realizam no esirangeiro...

O publico acorreu, em entusiastica
especlativa...

Mas, 4 salda, dizia um espectador
das cadelras:

— Cd vamos na especlativa...
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FRUTA DO TEMPO
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Tim, tim, tim

AAANIIIIIIL

kg

-—

]




fixe

12 .7-1928

| B DA

(Os NDSSOS ATLETAS ANTES DE PARTIA. SCENA DE FAZER MALAS
PARA AMESRERDEO, VAo BUSCAR PERNAS . PARA IR VERA N EAR
do TALHo (.. E UMA coi54 samiDA
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MOINHOS DA AMADORA-LES-BAINS #PARAFUIO,,

| A 5000 METROS DE ALTURA .. 4% PROVA : ATERRAR
E DAS TABVAS DO TECTD &M
ﬁMENﬂ FiRME

3eM ATERRAR NINGUEM.
N.A PROIBIDO O VO DA
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